Manual de montagem / Instruciones de montaje / Assembly instructions N@

A montagem deve ser efetuada por DUAS pessoas.
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The assembly must be done by TWO people

Ferramentas necessdrias para montar o médvel
Herramientas necesarias para armar el mueble.

Tools needed to assemble the furniture.

Montar o mbovel sobre uma superficie
limpa e plana

Armar el mueble sobre una superficie
limpia y plana

Assemble the furniture on a clean and
fiat surface

1160mm
45.67"




Lista de pegas / Lista de piezas / List of pieces

Quantidade Comprimento Comprimento Largura/ | Largura/ EspessurdEspessurg Caixa/
Cjs9  Descrigdo Descripcion | Description |canidad/| “Uigh | “Uongin’ | “Wiaw | " [cenaceimsknos Ccio/
Code moun (mm) (in.) (mm) (in.) (mm) (in.) Box
Sarrafo da - Headboard ” » ”
01 cabeceira Listdn del cabecero clapboard 3 540 21.26 96 3.78 15 .59 A
02 (S:Sg::ig:*m Cabecero superior |Top headboard 1 1460 | 57.48" | 537 |21.14"| 25 | .98" | A
03 |Cabeceira inferior [Cabecero inferior Lower headboard 1 1460 57.48" | 623 | 24.53"| 25 98" | A
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Duvidas? entrar em contato:
éDudas? Ponerse en contacto:
Doubts? Get in touch:

Fone: (51) 3635—-8839
www.kappesberg.com.br
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IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS/ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES |

—NOTAS: A separagdo dos acessdrios antes de
iniciar a montagem facilitar6 a mesma. Em
caso de ddvida na identificagdo, coloque o
acessério sobre a regua.

—Nota: Separar los accesorios antes de iniciar
el montaje facilitard el mismo. En caso de
duda en la identificacién, coloque el accesorio
en la regla.

—NOTE:  Separating the accessories before
starting assembly will make it easier. In case
of doubt in the identification, place the
accessory on the ruler.

Ferragem / Herrajes / Hardware ° °© Unido  de
uT 1454 metal /Unidn de 4
Quan. metal/
Cédigo/ / o o Metal union
Cédigo/ |Descri¢do / Descripcion / Description|Cant.
Code /
Amou » ”n
L |00650119 L del 2
Parafuso,/ meth/anté/n L
[: de metal/Metal
PC7 10568 @ TOrnillO/ Screw 24 angle bracket "L
4x35
Parafuso/
PC5| 5256 |@ [nwme Tornillo/ Screw| 24 EM 58 k@ @Sb@ 1
4X20 pp [r'g Etiqueta
Sapata mo:co/Tog label
deslizadora Kappesberg
SD 1901 preta/Zapata| 2
negra/Shoe
black
PR2 108 |F—=== Prego/Clavo/| 2
Nail 12x12
P103501
ES —A036 . 6
Estofado/Tapiza
do/ Upholstered
Prezado Montador: Estimado Montador: Dear Fitter: . .
— Antes de iniciar a montagem verifique — Antes de iniciar @ montagem verifique —Before start assembling check the conditions...
as condigSes do ambiente de montagem; as condigdes do ambiente de montagem; —  Check that you have all the parts and
— Confira todas as pegas das embalagens — Confira todas como pegas das embalagens fittings before assembling
com a lista de pegas contida neste manual; com una lista de pegas contida neste manual; —  Separate the acessories, check the measures
— Separe os acessérios, confira as medidas — Separe os acesstrios, confira as medidas and screws using the ruler .
dos parafusos com a escala; dos parafusos com a escala; —  Follow all the guidelines in this manual to
— Siga todas as orientagdes deste manual de — Siga todas las orientaciones deste manual de| keep the guarantee of the product
montagem para ter o direito d garantia do montagem para ter o direito & garantia do
produto; produto;
— Descarte as embalagens de forma correta, — Descarte como embalagens de forma correta,
destinando o plastico e o papel para destinando o pléstico e o papel para reciclagem;
reciclagem;
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